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Public Notice
Education Rights of Children and Youth that are Homeless

This public notice provides information about the rights of children, youths, and unaccompanied youth that are homeless to attend a
public school or public charter school. An unaccompanied youth is a youth that does not live with a parent or guardian. This notice
includes information to help you know if you or someone you know is considered homeless and is eligible for services from our
school district. Children or youths that are homeless have rights that include the right to attend public schools. If you need assistance
understanding this letter, please contact:

Name: MPSD Office of Federal Programs Title:
Email: threwster@mpsdk12.net Phone:_601-484-4960

Do you need an interpreter? Please tell us and we will make sure one is available.

Our school district actively enrolls and provides services for children and youth that are homeless. If you are homeless or know of a
child, youth, or unaccompanied youth that may be homeless, please contact the person listed here for help.

District Liaison: Kelli Speed Phone: 601-484-4960
District Address: 3951 12th Street, Meridian, MS 39307 Email: kspeed@mpsdk12.net

e  Who is “homeless”? Children or youth (including children of migrant workers) who lack a fixed, regular, and adequate
nighttime residence are homeless. Fixed means the home is connected to the ground and is not easy to move. Regular means
a place where the child sleeps every night. Adequate means the home meets modern standards of living. Children who are
sharing someone else’s housing because they lost theirs or because they cannot afford their own housing are homeless.
Children and youths who are homeless may be living in:
0 motels;
o hotels;
o trailer parks (this does not refer to a mobile home (trailer) park, this refers to a type of camping ground for fifth
wheel camper trailers or other types of movable campers);
0 camping grounds because they do not have an adequate home;
O emergency or transitional shelters;
0 or are abandoned in hospitals.
Children and youth who are homeless may have a place they usually sleep that is a public or private place not meant to be a
regular place for people to sleep. They may also be living in:
o cars;
parks;
public spaces;
abandoned buildings;
substandard housing (housing that does not meet modern standards of living);
bus or train stations;
o or other similar settings.
If you are not sure, please contact the person listed on this notice.

OO0O0OO0Oo

e What are the education rights of children and youth that are homeless? Our schools provide the same educational services to
all students without regard to their living situation. Children and youth who are homeless also have rights that include:

0 Based on what is best for the child or youth, the child or youth can continue to attend the “school of origin” or be
immediately enrolled in any public school where the student now lives. This includes any school that students who
are not homeless attend that is in the area where the child or youth now lives.

0 Being given services without delay, such as transportation and meal programs.

0 Other appropriate services and programs, such as programs for:

= gifted children;

= children with disabilities;

= English learners;

= career and technical education;
= and preschool.

0 Help in school through the district’s federally funded Title | program. A student that is homeless can receive Title |
services even if the student is not attending a Title | funded school.
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0 School activities for parents or guardians.
o Participation in athletics, fine arts, or other extra-curricular activities.
0 Being treated the same as students who are not homeless by school personnel;

e What is the “school of origin”? ‘School of origin’ means the school the child or youth attended before becoming homeless or
the school the child or youth last attended, including a preschool. When the child or youth completes the final grade level of a
school of origin, then “school of origin’ means the school the child or youth would attend at the next grade level. The district
must consider what is best for the child or youth when making a decision about which school the student will attend.
Placement at the school of origin must be a choice unless doing so is not what is best for the student or is against the wishes
of the parent, guardian or unaccompanied youth.

o What if there is disagreement about school placement? If the district places a student in a school that is not the school of
origin or a school requested by the parent, guardian or unaccompanied youth, then the parent, guardian or unaccompanied
youth may appeal (ask to change) the placement decision. The student will be immediately enrolled in the school that the
student or parent asked for while an appeal is being considered. The district homeless liaison listed on this notice will provide
information and assistance to appeal a placement decision.

No Child or Youth Should Be Denied Access to a Free and Appropriate Public Education
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Avis public
Droits éducatifs des enfants et des jeunes sans domicile fixe

Le présent avis public fournit des informations sur le droit des enfants, jeunes et jeunes isolés sans domicile fixe a fréquenter une
¢école publique sous charte. Un jeune isolé est un jeune qui ne vit pas avec un parent ou un tuteur. Le présent avis contient des
informations permettant de déterminer si une personne peut étre considérée sans domicile fixe et admissible au bénéfice des services
dispensés par notre district scolaire. Les enfants ou jeunes sans domicile fixe ont des droits, parmi lesquels celui de fréquenter une
école publique. Si vous avez besoin d’aide pour comprendre ce document, veuillez joindre la personne indiquée ci-dessous :

Nom : MPSD Office of Federal Programs Fonction :
Adresse électronique :_tbrewster@mpsdk12.net Téléphone : 601-484-4960

Avez-vous besoin d’un interpréte ? N’hésitez pas a nous le faire savoir, et nous nous efforcerons d’en trouver un de disponible.

Notre district s’engage activement a inscrire a 1’école les enfants et jeunes sans domicile fixe et a leur fournir les services auxquels ils
ont droit. Si vous étes sans domicile fixe ou si vous connaissez un enfant, un jeune ou un jeune isolé susceptible de ne pas avoir de
foyer, veuillez prendre contact avec la personne indiquée ci-dessous pour obtenir de 1’aide.

Correspondant du district : Kelli Speed Téléphone :_601-484-4960
Adresse du district : 3951 12th Street, Meridian, MS 39307 Adresse électronique : kspeed@mpsdk12.net

e Qui est « sans domicile fixe » ? Les enfants ou jeunes (y compris les enfants de travailleurs migrants) qui n’ont pas de
logement fixe régulier et approprié pour passer la nuit sont considérés sans domicile fixe. Un domicile fixe est un logement
connecté au sol de sorte qu’il ne puisse étre déplacé. Un domicile régulier est un logement ou I’on passe ses nuits. Un
domicile appropri¢ est un logement qui répond aux normes de vie contemporaines. Les enfants qui partagent le logement
d’une autre personne parce qu’ils ont perdu le leur, ou parce qu’ils n’ont pas les moyens d’en avoir un, sont considérés sans
domicile fixe. Les enfants et les jeunes sans domicile fixe peuvent vivre dans :

o des motels ;

o des hotels ;

o des parcs pour caravanes (non pas un parc pour mobil-homes, mais un terrain de camping pour caravanes a sellette

ou autres types de camping-cars mobiles) ;

o des terrains de camping faute de logement approprié ;

o des abris d’urgence ou provisoires ;

o ou abandonnés dans les hopitaux.
Les enfants et les jeunes sans domicile fixe peuvent passer leurs nuits dans un lieu public ou privé n’étant pas prévu pour cet
usage. Ils peuvent également vivre dans :

o des voitures ;

des parcs ;

des lieux publics ;

des batiments abandonnés ;

un logement insalubre (qui ne répond pas aux normes de vie contemporaines) ;

des gares routicres ou ferroviaires ;

o oudans d’autres lieux similaires.
En cas de doute, veuillez prendre contact avec la personne indiquée sur cet avis.

OO0 O0O0O

e Quels sont les droits des enfants et jeunes sans domicile fixe en matiére d’éducation ? Nos écoles assurent les mémes
services éducatifs a tous les éléves, sans considération de leur situation familiale. Les enfants et les jeunes sans domicile fixe
jouissent également des droits suivants :

o Selon ce qui lui convient le mieux, 1’enfant ou le jeune peut continuer de fréquenter son « école d’origine », ou étre
immeédiatement inscrit dans une école publique située dans le quartier ou il vit actuellement. Il peut s’agir de
n’importe quelle école fréquentée par les éléves disposant d’un domicile fixe, située dans le quartier ou 1’enfant ou
jeune vit actuellement.

o Le droit de bénéficier sans délai des services de transport et des programmes de repas.

o Drautres services pertinents tels que les programmes suivants :

= pour les enfants surdoués ;

= pour les ¢léves en situation de handicap ;

= pour les apprenants de 1’anglais ;

= d’orientation professionnelle et d’enseignement technique ; et
= de préscolarisation.
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o Le droit a un soutien scolaire assuré par le district dans le cadre du programme financé par le gouvernement fédéral
en application du Titre I (Title I). Un ¢éléve sans domicile fixe peut prétendre aux services prévus au Titre I méme
s’il ne fréquente pas une école bénéficiaire des fonds prévus au Titre 1.

o Ledroit a des activités scolaires a ’intention des parents ou tuteurs.

o Le droit de pratiquer I’athlétisme, les beaux-arts ou d’autres activités parascolaires.

o Le droit d’étre traités par le personnel scolaire sur le méme pied d’égalité que les éléves disposant d’un domicile
fixe.

e Qu’est-ce que « I’école d’origine » ? L’école d’origine désigne 1’école que I’enfant ou le jeune fréquentait avant de se trouver
sans domicile fixe, ou la derniére école fréquentée, y compris son ancien établissement préscolaire. Lorsque I’enfant ou le
jeune est en derniére année dans son école d’origine, « I’école d’origine » est alors celle qu’il fréquenterait I’année suivante.
Pour décider de 1’école qui sera fréquentée, le district doit étudier la meilleure solution pour I’enfant ou le jeune.
L’inscription dans 1’école d’origine doit étre décidée sauf si elle ne constitue pas la meilleure solution pour 1’¢léve ou si elle
s’oppose aux souhaits du parent, tuteur ou de 1’éléve isolé.

e Que faire en cas de désaccord concernant l'inscription dans une école ? Si le district décide d’inscrire un éléve dans une
¢école qui n’est pas 1’école d’origine ni I’école demandée par le parent, tuteur ou jeune isolé, ces derniers peuvent faire appel
(contester) de la décision. En attendant I’examen de I’appel, 1’éléve sera immédiatement inscrit dans 1’école de son choix ou
celle demandée par le parent. Le correspondant du district chargé des enfants sans domicile fixe, indiqué sur le présent avis,
vous fournira des informations et vous aidera a faire appel de la décision d’inscription.

Aucun enfant ni jeune ne doit se voir refuser ['accés a une éducation publique gratuite et adéquate.
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Avi Piblik
Dwa Pou Timoun ak Jeén ki Sanzabri yo Ale Lekol

Avi piblik sa a bay enfomasyon sou dwa timoun, jén moun, ak jén moun ki poukont yo ki pa akonpanye pou yo ale nan yon lekol
piblik oswa yon lekol piblik endepandan. Yon jén ki poukont se yon jén ki pa p viv ak yon paran oswa responsab legal. Avi sa a gen
ladan enfomasyon pou ede ou konnen si ou menm oswa yon moun ou konnen yo konsidere kom sanzabri epi li kalifye pou sévis nan
distri lekol nou an. Timoun oswa jén ki sanzabri yo gen dwa tankou dwa pou ale nan lekol piblik. Si ou bezwen éd pou konprann Iét sa
a, tanpri kontakte:

Non: MPSD Office of Federal Programs Tit:
Imél: tbrewster@mpsdk12.net Telefon: 601-484-4960

Eske ou bezwen yon entéprét? Tanpri di nou epi nou pral asire nou gen youn ki disponib.

Distri lekol nou an toujou ap enskri ak ofti sévis pou timoun ak jén ki sanzabri. Si ou sanzabri oswa ou konnen yon timoun, jén, oswa
jén moun ki poukont li ki kapab sanzabri, tanpri kontakte moun non li ekri la a pou ede ou.

Lyezon Distri a: Kelli Speed Telefon: 601-484-4960
Distri Adrés: 3951 12th Street, Meridian, MS 39307 Imel: kspeed@mpsdk12.net

o Kimoun ki "sanzabri”? Timoun oswa jén moun (ki gen ladan pitit travayé migran) ki pa gen on kay fiks, regilye, swa ase kote
pou domi pandan lanwit se sanzabri. Fiks vle di kay la fikse sou te a epi li pa fasil pou deplase. Regilye vle yon kote timoun
nan domi chak swa. Ase vle di kay la gen tout konfdo modén yon moun bezwen pou li viv. Timoun ki ap viv kay yon 16t moun
pase yo te pedi kay yo oswa paske yo pa gen mwayen pou peye pwop kay yo se sanzabri. Timoun ak jén ki sanzabri kapab ap

Viv nan:
o motel;
o otel;
o pak pou karavan (se pa pak pou kay mobil yo, sa a se yon kote yo mete karavan ak senk wou oswa 1ot kalite karavan
ki de deplase yo);

o kan sou te a paske yo pa gen on bon kote pou rete;
o ebgjman pou ijans oswa tranzisyon;
o oswa yo abandone yo nan lopital.
Timoun ak jén ki sanzabri yo kapab abitye domi nan espas piblik oswa prive, men ki pa yon kote moun sipoze domi. Epi tou
yo kapab ap viv nan:
o machin;
pak;
espas piblik;
bilding abandone;
vye kay kraze (kay ki pa gen tout konfo moden yon moun bezwen pou viv);
estasyon bis oswa tren;
o lot kalite anviwonman konsa.
Si w pa fin séten, tanpri kontakte moun non li sou avi sa a.

O 0 O 0 O

e Kisa ki dwa pou timoun ak jén moun ki sanzabri ale lekol yo ye? Lekol nou yo bay tout timoun menm sevis akademik yo san
gade sou sitiyasyon y ap viv. Epi tou timoun ak jén ki sanzabri gen dwa tankou:

o Selon sa ki pi bon pou timoun oswa jén ou a, timoun oswa jén nan ka kontinye ale nan "lekol orijin" li an oswa li ka
enskri imedyatman nan nenpot lekol piblik kote elev la abite kounye a. Sa a gen ladan nenpot lekol eleév ki pa
sanzabri ki rete nan zon timoun oswa jén ou a rete a ale.

o Pouli ka jwenn sévis san pedi tan, tankou pwogram transpo ak repa.

o Lot sevis ak pwogram ki apwopriye, tankou pwogram pou:

= timoun ki gen don;

=  timoun ki gen andikap;

= elév k ap aprann anglé;

= oryantasyon pwofesyonel ak fomasyon teknik;
= ak lekol matenel.

o Ed nan lekol ak pwogram Tit I (Title I) distri a te resevwa finansman federal. Yon elév ki sanzabri kapab resevwa
sévis Tit I menm si elév la pa nan yon lekol ki resevwa finansman Tit 1.
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o Aktivite nan lekol la pou paran oswa responsab legal
o Patisipasyon nan aktivite espo, boza, oswa lot aktivite deyo pwogram lekol la
o Manm pesonel lekol la trete 1i menm jan ak eleév ki pa sanzabri yo

e Kisa "lekol orijin" nan ye? "Lekol orijin" vle di lekol timoun oswa jén nan te ye avan li te vin sanzabri oswa dénye lekol
timoun oswa jén nan te ale, ak lekol mateénél ladan. Lé timoun oswa jén nan fini ak klas final nan yon lekol orijin, "lekol
orijin" nan vle di lekol timoun oswa jén nan t ap ale nan pwochen klas la. Distri a dwe konsidere sa ki pi bon pou timoun
oswa jén nan ¢ yo pran yon desizyon sou ki lekol pou elév la ale. Nou fét pou chwazi lekol orijin nan amwenske li pa t ap pi
bon pou elév la si li ale nan lekol sa a, oswa paran, responsab legal, oswa jén ki poukont li a pa vle.

e Kisa k ap pase si gen yon dezako konsénan ki lekol pou mete timoun oswa jen nan? Si distri a mete yon elév nan yon lekol
kip a lekol orijin nan oswa yon lekol paran, responsab legal, oswa jén ki poukont li te manje, 1¢ sa a paran, responsab legal,
oswa jen ki poukont li a ka konteste (mande pou chanje) desizyon sou plasman an. Y ap enskri elév la imedyatman nan lekol
elév la oswa aran an mande a pandan y ap konsidere kontestasyon an. Lyezon pou sanzabri distri a non li sou avi sa a pral bay
enfomasyon ak asistans pou konteste yon desizyon sou plasman.

Yo Pa Dwe Refize Okenn Timoun oswa Jen Akse Nan Lekol Piblik Gratis ak Apwopriye.
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Ntawv Ceeb Toom Rau Pej Xeem
Cai Kawm Ntawv ntawm Cov Me Nyuam Yaus thiab Cov Neeg Hluas uas Tsis muaj Tsev Nyob

Daim ntawv ceeb toom no muaj cov ntsiab lus ghia txog ntawm cov cai ntawm me nyuam yaus, cov hluas, thiab cov hluas uas tsis muaj
tus nrog nyob tau mus kawm nyob rau tsoom fwv cov tsev kawm ntawv. Tus neeg hluas uas tsis muaj tus nrog nyob yog tus neeg hluas
uas tsis nrog niam thiab txiv los sis tus saib xyuas nyob lawm. Daim ntawv ghia no yuav muaj cov ntaub ntawv uas yuav pab kom koj
paub yog tias koj los sis leej twg uas koj paub tias nws tsis muaj chaw nyob thiab muaj cai yuav tau txais kev pab los ntawm chaw saib
xyuas tsev kawm ntawv. Cov me nyuam yaus los cov hluas uas tsis muaj tsev nyob muaj txoj cai uas tau txais kev mus kawm ntawv
ntawm tsoom fwv cov tsev kawm ntawv. Yog tias koj xav tau kev pab kom nkag siab txog tsab ntawv no, thov koj hu rau:

Lub Npe: MPSD Office of Federal Programs Lub Npe Tuav Txoj Hauj Lwm:
Email: tbrewster@mpsdk12.net Xov Tooj: 601-484-4960

Koj puas xav tau tus txhais lus? Thov ghia rau peb thiab peb mam li saib seb puas muaj ib tug rau koj.

Peb chaw saib xyuas tsev kawm qib nroog ua hauj lwm yam nquag plias rau kev muab npe kawm thiab muab kev pab cuam rau cov
me nyuam yaus thiab cov neeg hluas uas tsis muaj chaw nyob. Yog hais tias koj tsis muaj tsev nyob los sis koj paub cov me nyuam
yaus, cov neeg hluas, los sis cov neeg hluas uas tsis muaj neeg nrog nyob uas tej zaum tsis muaj tsev nyob, thov koj hu rau peb tus
neeg hauv gab no.

Tus Sawv Cev Ntawm Chaw Saib Xyuas: Kelli Speed Xov Tooj: 601-484-4960
Chaw Saib Xyuas Qhov Chaw Ny3851 12th Street, Meridian, MS 39307 Email: kspeed@mpsdk12.net

o Tus “tsis muaj tsev nyob” yog leej twg? Cov me nyuam yaus los sis cov hluas (nrog rau cov me nyuam uas khiav tuaj ua
neeg ua zog) tus uas tsis muaj chaw nyob ruaj ntseg, nyob txhua hnub, thiab muaj chaw pw hmo ntuj uas tsis yog tsev nyob.
Chaw ruaj khov yog lub tsev uas lo rau daim av thiab tsis yooj yim ghov yuav muab tshem tawm. Chaw nyob txhua hnub yog
ghov chaw uas tus me nyuam nws pw txhua hmo. Chaw pw hmo ntuj yog hom tsev tshiab uas tuaj yeem nyob tau. Cov me
nyuam uas koom nrog ib leej tib neeg twg nyob ib lub tsev yog cov uas lawv poob lawv lub tsev los sis lawv tsis muaj peev
xwm yuav tau lawv lub tsev. Cov me nyuam kawm ntawv thiab cov hluas uas tsis muaj tsev nyob tej zaum kuj yuav nyob
rau hauv:

o tsev so;

o tsev tos ghua;

o tsheb cab (tsis tau txhais tias yog lub tsheb tsev, nws yog ib hom tsheb uas muaj tsib lub log los sis yog lwm yam

khoom uas tuaj yeem cab tau);

o cov chaw nyob pw no vim lawv tsis muaj tsev nyob txaus;

o chaw nyob so thaum muaj xwm ceev;

o los sis tsis tau txais kev pab los ntawm tsev kawm ntawv.
Cov me nyuam yaus thiab cov neeg hluas uas tsis muaj tsev tuaj yeem muaj ghov chaw uas lawv ib txwm siv pw xws li
nyob hauv pej xeem los yog chaw ntiag tug uas tso cai rau neeg pw tau txhua hnub. Tej zaum lawv kuj yuav ua lub neej
nyob hauv:

tsheb;

tshav puam;

chaw rau pej xeem (public space);

cov tsev uas raug tso pov tseg;

cov tsev ua tsis tau zoo (cov tsev ua tsis txog tus rauv ntawm cov tsev hom tshiab);

chaw tos tsheb npav los yog tsheb ciav hlau;

o los sis lwm yam uas zoo ib yam.
Yog hais tias koj tsis paub tseeb, thov koj hu rau peb tus neeg uas sau nyob rau hauv daim ntawv ceeb toom no.

O 0O OO0 OO0

o Txoj cai kev kawm ntawm cov nyuam kawm ntawv thiab cov neeg hluas uas tsis muaj tsev nyob yog dab tsi? Peb lub tsev
kawm ntawv muab kev pab cuam kev kawm uas zoo ib yam rau txhua tus me nyuam yaus uas yuav tsis hais txog lawv ghov
chaw nyob. Cov me nyuam yaus thiab cov neeg hluas uas tsis muaj tsev nyob kuj tuaj yeem muaj txoj cai xws li:

o Raws li ghov ua zoo tshaj plaws rau cov me nyuam yaus los sis cov neeg hluas, cov me nyuam yaus los sis cov neeg
hluas tuaj yeem muaj peev xwm qov mus kawm tau ntawm nws “tsev kawm ntawv thawj lub” los sis tuaj yeem sau
npe kawm tam siv ntawm tsoom fwv cov tsev kawm ntawv ghov uas nws nyob. No yuav muaj txhua Iub tsev kawm
uas yog cov me nyuam kawm ntawv muaj tsev kawm nrog thiab nws nyob ze cheeb tsam ntawm cov me nyuam
yaus los sis cov neeg hluas lawv nyob.
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o Tau txais kev pab cuam yam tsis muaj kev ncua sij hawm, xws li yuav muaj tsheb thauj mus los thiab muaj kev pab
cuam zaub mov noj.

o Lwm yam kev pab cuam tsim nyog thiab kev pab, xws li kev pab rau:

= COV Mme nyuam uas muaj peev xwm;

= cov me nyuam Xiam oob ghab;

= cov me nyuam kawm lus Askiv;

= kev kawm txog lub luag hauj Iwm thiab kev txawj;
= thiab kev pib kawm ntawv.

o Pab tsev kawm ntawv los ntawm kob nyiaj pab ntawm nroog Qib I (Title I). Tus me nyuam kawm ntawv uas tsis
muaj chaw nyob yuav tau txais kev pab nyob rau Qib I txawm tias tus me nyuam ntawd tsis mus kawm lub tsev
kawm uas ghov Qib I pab los xij.

o Kev ua si ntawm tsev kawm ntawv pub rau cov niam txiv los sis cov saib xyuas.

o Kev Koom sib tw kis las, ua yeeb yam, los sis Iwm yam tshwj xeeb ntxiv.

o Yuav raug saib xyuas zoo ib yam cov me nyuam kawm ntawv uas muaj chaw nyob los ntawm tus neeg ua hauj lwm
hauv tsev kawm ntawv.

o Lub “tsev kawm ntawv Thawj Lub” yog dab tsi? “Tsev kawm ntawv thawj lub” yog lub tsev kawm ntawv uas cov me nyuam
kawm ntawv tau kawm ua ntej lawv tsis muaj chaw nyob los sis lus tsev kawm ntawv uas lawv tau kawm yav tag los nrog
rau kev pib kawm ntawv. Thaum uas cov me nyuam yaus los sis cov neeg hluas tau kawm tiav theem kawm ntawm tsev
kawm ntawv thawj lub, tom qab ntawv “tsev kawm ntawv thawj lub” yog lub tsev kawm ntawv uas cov me nyuam yaus los
sis cov neeg hluas ntawv yuav kawm rau lwm theem kawm. Tsev kawm ntawv qib nroog yuav xav txog qhov uas zoo rau tus
me nyuam yau los sis tus hluas thaum lub sij hawm lawv txiav txim siab txog ntawm txog lub tsev kawm ntawv uas cov me
nyuam kawm ntawv yuav mus kawm. Kev hloov pauv tsev kawm ntawv thawj lub yuav tsum muaj ib txoj hau kev xaiv tshwj
tsis yog tias kev ua li ntawv yog ib txoj hau kev tsis zoo rau cov me nyuam kawm ntawv los sis txhaum rau cov niam txiv lub
hom phiaj, tus saib xyuas, los sis tus neeg hluas uas tsis muaj tus nrog nyob.

e Yuav muaj dab tsi yog tias muaj kev tsis pom zoo txog ntawm kev hloov tsev kawm ntawv? Y og tias chaw saib xyuas tsev
kawm ntawv tso tus me nyuam kawm ntawv mus rau lub tsev kawm ntawv uas tsis yog tsev kawm ntawv thawj lub los sis
yog lub tsev kawm ntawv uas tus niam txiv, tus saib xyuas los yog tus neeg hluas uas tsis muaj tus nrog nyob tau thov, tom
qab ntawd tus niam txiv, tus saib xyuas los yog tus neeg hluas uas tsis muaj tus nrog nyob tuaj yeem thov hloov daim ntawv
txiav txim siab tau. Tus me nyuam kawm ntawv yuav tau rau npe kawm tam siv uas nws los yog nws li niam txiv ghov kev
thov tab tom raug saib xyuas. Tus sawv cev saib xyuas cov tsis muaj tsev nyob ntawm qib nroog nyob rau hauv daim ntawv
ceeb toom no yuav muab cov ntaub ntawv thiab kev pab rau kev thov hloov tsev kawm ntawv.

Yuav Tsis Muaj Tus Me Nyuam Twg los yog Tus Hluas Twg Yuav Raug Txwv Txiav Rau Qhov Kev Kawm Dawb thiab Kev
Kawm Ntawv Luam uas Tsim Nyog no
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O¢uunanbHoe yBeOMJICHHE
IIpaBo Ha oOpa3oBaHue 0€310MHBIX JAeTell U MOAPOCTKOB

B Hacrosimem opuIaIbHOM YBEAOMIICHUH COICPKUTCS MH(POPMAIHS O TIpaBax JeTeil, MOAPOCTKOB U O€3Ha[30PHBIX MOIPOCTKOB,
SIBIISATOIINXCST O€3JOMHBIMH, Ha TOCENICHNE TOCYAAPCTBEHHON HIIM TOCYAAPCTBEHHON YapTEepPHOIl MIKOJBI. besHan3opHeie
MOJPOCTKH — 3TO TOAPOCTKH, HE IIPOKUBAIOIINE C POAUTEIEM HIIH ONIEKYHOM. B HacTosimeM opUIINaIbHOM YBEAOMIICHUH
COJICPIKUTCS HHPOPMAILIUS, KOTOpas MOMOXKET Bam ompeienuts, MoxkeTe Jiu Bbl win KT0-T0 13 Bamimx 3HaKOMBIX CUUTATHCS
0e310MHbIM (0€310MHOI) U UIMETh IIPaBO Ha ITOJIyYEHUE YCIIyT, OKa3bIBAEMbIX HAIIUM HIKOJILHBIM OKpYroM. J[eTH Wilu MoIpocTKy,
SIBIISTFOIIMECS] 0€3/I0MHBIMH, UIMEIOT ITPaBa, B TOM YHCIIE TIPaBO Ha MOCEIIECHNE roCyJapcTBEHHOM Kokl Eciin Bam HeoOxouma
TTOMOIIb MO Pa3bsICHEHUIO COJIEPKAHUSI HACTOAIIETrO MUChbMa, 00paTHTECh K:

Nwms u pamumus: MPSD Office of Federal Programs JomKHOCTE:
5. mouta: threwster@mpsdk12.net Ten.: 601-484-4960

Bam Heo6xonum nepeBoguuk? Coobirute HaM 00 3TOM, U Mbl TipeiocTaBUM Bam nepeBoaumka.

Harr nikosIpHBI OKPYT aKTHBHO PETHCTPUPYET U MPEAOCTABISCT YCIYTH OC3I0MHBIM JIETsIM U moapocTkaMm. Ecin B siBisierech
0e310MHBIM (0€3I0OMHO¥) MITH 3HaeTe peOCHKA, MMOAPOCTKA HITH OS3HAI30PHOTO MOIPOCTKA, KOTOPBIH MOYKET SBISTHCS OC3IOMHBIM,
o0paTuTech 3a MOMOIIBIO K JIUITY, YKa3aHHOMY B HACTOSIIEM TOKYMEHTE.

KonrakTtHoe nuio B mikonsHoM okpyre: Kelli Speed Tenedon: 601-484-4960
Agnpec: 3951 12th Street, Meridian, M S 39307 On. noura: kspeed@mpsdk12.net

o Kmo moorcem cuumamucsi 6e300mHbiM? Be3IOMHBIMY SBIISIOTCS A€TH WM IIOJPOCTKH (B TOM YHCIIE IETH TPYHAOBBIX
MHIPAHTOB), Y KOTOPBIX OTCYTCTBYET CTALMOHAPHOE, IIOCTOSHHOE U HaJUIeKaIee MecTo Juisi Houera. « CTallnoHapHOe
03HAYAET, YTO JKMJIMIIIE COCANHEHO € 3eMJICH U €ro TPYAHO CABUHYTH ¢ MecTa. «[locTosHHOE)» 03HaYaeT, 4TO PeOCHOK CIIUT
Ka)XIyI0 HOYb B OZTHOM M TOM e MecTe. «Hamexamee» o3Ha4aer, yTo KWINIIE OTBEYaeT COBPEMEHHBIM CTaHIapTaM
Ka4yeCTBa )KU3HH. Be3IOMHBIMU SIBJISIIOTCSI JIETH, )KUBYIIHE Y KOTO-TO U3-3a YTPaThl COOCTBEHHOTO YUJIbsl WM [TIOTOMY, YTO HE
MOT'YT MO3BOJIUTH ce0e COOCTBEHHOE JKMIIbe. J[eTH U MOJPOCTKH, CUUTAIOIINECS O€3JOMHBIMU, MOTYT ITPOKUBATH!

O B MOTEJSIX;

O B OTEJIX;

O  Ha CTOSIHKAx IUTS TPeHiIepoB (pedb UAeT He 00 y9acTKaX Ul MOOIIBHBIX (TIEPEIBMKHBIX) IOMOB, a O

Pa3HOBUIHOCTH KEMITHHT'A JUISl TTOJIYIPHLETIOB HJIH JIPYTHX BUJIOB aBTO(QYPrOHOB);

O  Ha TEPPUTOPHUH KEMITUHTOB, IIOTOMY YTO y HUX HET HaJUICHKAIIETro KUIIbS;

O B Pa3IMYHBIX IPUIOTAX JUI BPEMEHHOTO IIPOKUBAHMS;

o B OombHHUIAX (OpOIICHBI TaM).
Taxoxe 0€310MHBIMH SIBJISIIOTCS AETH U MOJPOCTKH, OCTOSIHHO HOUYIOIME B MECTaX OOIIECTBEHHOTO UII YaCTHOTO
T10JIb30BaHMSI, HE MTPEHA3HAUCHHBIX ISl IOCTOSIHHOTO Howiera. OHU TakKe MOT'YT XKUTh:

O B aBTOMOOWJISIX;

B TapKax;

B OOLIECTBEHHBIX MECTaX;

B 3a0pOLICHHBIX 3/1aHUSX;

B JKHJIBIX IIOMEIICHUSAX, HE COOTBETCTBYIOIINX COBPEMEHHBIM CTaHIAapTaM KayeCTBa JKH3HHY;

Ha aBTOOYCHBIX CTaHIMAX MJIH JKEJIE3HOJOPOKHBIX BOK3AJIaX;

B JIDyTUX aHAJIOTHYHBIX MECTaX.

Ecnu BbI HEe yBepeHbl, 00paTUTECh K KOHTAKTHOMY JIMILY, YKa3aHHOMY B HACTOSIIIIEM YBEIOMJICHHH.

O O O O O O

e Kaxue npasa na obpasosanue ecmu y 6e300MHulx Oemeli u noopocmxog? Hallu NIKOJIbI IPeI0CTaBIAI0T OJUHAKOBbIE
00pa3oBaTeNbHbIC YCIIYTH BCEM yUAIMMCSI HE3aBUCUMO OT XM3HEHHOW CUTyaluu. JIeTH U TIOAPOCTKH, SBIISIFOIIHECS
0€30MHBIMHU, UMCIOT CIICYIOLIHE MTpaBa:

o Hcxons u3 uHTEpEecOB pedeHKa WM TMOIPOCTKA, PEOCHOK MM TTOPOCTOK MOYKET IMPOA0JIKATH MTOCEIATh
«IEPBOHAYAIBHYIO IIKOJTY» WM HEMEUICHHO OBITh IEPEBEICH B JTIO0YIO FOCY JAPCTBEHHYIO MIKOJTY I10 HOBOMY
MECTY JKUTEIIBCTBA. DTO MOXKET OBITh JIF00As IIKOJIA, KOTOPYIO MOCEIIAI0T yUaIlnuecs], He SBISIONIecs 0e3J0MHBIMH,
U KOTOpasi pacIoioxKeHa B palloHe, B KOTOPOM B HACTOSIIIEE BPeMsI IPOXKUBAET PeOCHOK MU IOAPOCTOK.

o IlpaBo momy4ars yciyru 0e3 3a/iep)eK, HapuMep TPaHCIIOPTHBIE YCIYTH U ITUTaHHE.
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o IlpaBo Ha mpoune COOTBETCTBYIOIIME YCIYTH U MPOrPAMMBbl, TAKHE KaK:
" [POTrpaMMEI JUI OJJAPCHHBIX JCTCH;
" [IPOrpaMMBbl IS AETeH C OrpaHMYCHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 10 COCTOSIHUIO 3/I0POBBSI;
" [pOTpaMMEI T U3ydaromux aHramicknii 361k (English Learner);
" [porpaMmbl PO(HECCHOHATBLHOTO U TEXHUUECKOTr0 00pa3oBaHus;
" [IPOrpaMMbI JIOIIKOJIBHOTO 0Opa30BaHMSI.

o IlpaBo Ha nomoIik B yuede B paMKax MporpaMMbl, prHAHCUPYEMO# U3 cpelcTB (eiepaibHOro OroKeTa 1Mo
Cratbe I (Title ). Yuaruuiics, sBisiroruiicss 0e3J0MHBIM, MOXKET MOJIyYaTh yCIyrd B pamkax Crtateu I, maxe eciu
TaKOH ydJaluiicsi He MoCceIIaeT mKkoiy, punancupyemyto mo Crartee 1.

o IlpaBo Ha MIKOJIBHBIE MEPOIPHUSTHS JUIsl POJUTEIICH NN OTIEKYHOB.

[IpaBo Ha yuacTHe B CIIOPTUBHBIX 3aHATHUIX, XYJI0KCCTBEHHBIX KPYKKAX U IPYTHX (aKyIbTaTHBAX.

o IIpaBo Ha TO, 4TOOBI TEPCOHAN MIKOIBI OTHOCHIICS K HAM TaK K€, KaK M K yYaIluMCsl, HE SBIISIOMIIMCS
0€e3I0OMHBIMH.

(@)

e Ymo makoe «nepgonauanvras wikoara»? «llepBoHavanbHas IIKOJIa» — 3TO IIKOJIA, KOTOPYIO IMOCEIIal PeOSHOK HITH
HOZAPOCTOK, KOTr/ia He ObLI 0e30MHBIM, HJIM IOCIEAHSSI U3 LIKOJI, KOTOPYIO IOceIal peOeHOK MK MOAPOCTOK, BKIIIOYas
YUPEXKJICHHUS IOUIKOJILHOTO 00pa3oBanus. Ecian peGeHOK WITH MOIPOCTOK 3aKauMBaeT yueOHBIH o/ B IEpBOHAYAIBHOM
IIKOJIE, IIEPBOHAYAIBHON IIIKOJION» CUMTACTCS IIKOJIA, B KOTOPYIO PEOSHOK MITH IOJPOCTOK IOIIEI ObI B CIIETYIONIEM TOTY.
[TpuHMMas pereHue o ToM, Kakylo MIKOJTy Oy/IeT nocenars peOeHOK MM HOAPOCTOK, HIKOJIBHBII OKPYT JIOJDKEH YYUTHIBATD,
KaKOM U3 BAPHAHTOB SBJISIETCS TSI HETO HAMJIYYIINM. 3a4HCIICHHUE B «TIEPBOHAYAIBHYIO MIKOJTY» JOJDKHO OBITH OJTHUM M3
BapHUaHTOB Ha BHIOOD, 33 NCKITIOYEHUEM CITy4aeB, KOT/Ia 3TO IPOTUBOPEUNT HHTEPECaM YUaIerocs WM JKeJIaHUsIM POANTEIIS,
OTIeKyHa MM 0€3Ha30pHOT0 MOJPOCTKA.

e Kax pewaemcst 6onpoc pacnpeoenenus 6 wKoy 6 ciyuae pasnoiacutl? ECI MIKOIBHBIA OKPYT 3a4UCISIET YYallerocs B
LIKOJTy, KOTOpasi HE SIBJISICTCS TIEPBOHAYAIBHOM IIKOJION JIMOO IIKOJION, O 3a4YMCIICHUU B KOTOPYIO TIPOCHIT POJIUTEIb, OTIEKYH
nim Oe3Ha30PHBIN MOAPOCTOK, TOTIa POANTENb, ONEKYH Min 0e3Ha30pHbIH OAPOCTOK UMEIOT IPABO M01aTh aleUISIINI0
Ha pelIeHUE O 3a4NCIICHNH B MIKOJTY (TIONPOCUTH M3MEHHTH 3TO penieHne). Ha Bpemst paccMOTpeH st alesuIsIy yqaluics
OyZeT He3aMeUTUTENIFHO HAIPaBJICH B IITKOITY, O 3aYHCICHUN B KOTOPYIO MOMPOCHIT YUYAITUICS WA poanTeNb. KoHTakTHOE
JIUIO TI0 paboTe ¢ Oe3IOMHBIMU YUYAITUMICS IIKOJIBHOTO OKPYTa, YKa3aHHOE B HACTOSAIIEM COOOIICHNH, TPESIOCTABUT
MHGOPMANINIO U TIOMOIIb IS TIOJAYH alleJUIIINN Ha PEIICHUE O 3aYHCICHUN.

Hu oonomy pebenxy unu noopocmiy He 00adiCHO Obimb OMKA3AHO 8 00CMYNe K OeCniIamHoOMY U KA4eCmEeHHOMY
20CY0apCcmeeHHoM) 00pA308aAHUIO
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Ogeysiis Guud
Xuquugaha Waxbarasho ee Carruurta iyo Dhallinyarada Aan Guryaha Haysan

Ogeysiiskan guud wuxuu bixinayaa macluumaad ku saabsan xuquuqaha carruurta, dhallinyarada, dhallinyarada aan la wehelin ee
guryo la'aanta ah si ay u aadaan iskuul guud ama iskuul guud ee bixiya tacliinta bilaashka ah. Dhallinyaro aan la wehelin waa qof
dhallinyaro ah oo aan la noolayn waalid ama qof asaga mas'uul ka ah. Ogeysiiskan waxaa ku jira macluumaad kaa caawin kara inaad
ogaato haddii adiga ama qof aad garaneyso loo tixgelin karo inuu yahay qof aan guri haysan isla markaana u qalma adeegyada ay
bixiso degmadeenna iskuulka. Carruurta iyo dhallinyarada guryo la'aanta ah waxay leeyihiin xuquuq ay ka mid tahay aadista
iskuullada guud. Haddii aad u baahan tahay in lagaa caawiyo fahanka warqaddan, fadlan la xiriir:

Magaca: MPSD Office of Federal Programs Jagada:
Iimaylka: tbrewster@mpsdk12.net Telefoonka: 601-484-4960

Ma u baahan tahay turjumaan? Fadlan noo sheeg si aan u xaqiijinno inaan turjumaan kuu diyaarinno.

Degmadeenna iskuulka waxay si firfircoon u qortaa una bixisaa adeegyo loogu talagalay carruurta iyo dhallinyarada aan guryaha
haysan. Haddii aadan guri haysan ama aad garaneyso cunug, dhallinyaro, ama qof dhallinyaro ah oo aan la wehelin oo laga yaabo
inuusan guri haysan, fadlan wixii caawimaad ah kala xiriir qofka halkan ku xusan.

Isku Xiraha Degmada: Kelli Speed Telefoonka: 601-484-4960
Cinwaanka Degmada: 3951 12th Street, Meridian, MS 39307 limaylka: kspeed@mpsdk12.net

e Kumaa ah “qof aan guri haysan”? Carruurta ama dhallinyarada (oo ay ku jiraan ilmaha shaqaalaha soo galootiga ah) ee aan
haysan guri degsan, joogto ah, kuna filan oo ay habeenkii ku hoydaan ayaa la dhahaa qof aan guri haysan. Degsan waxaa
loola jeedaa ku dhagan dhulka oo aysan sahlaneyn in la dhaqaajiyo. Joogto waxaa loola jeedaa meesha cunuggu seexdo
habeen kasta. Ku filnaansho waxaa loola jeedaa in guriga uu la kulmi karo heerarka casriga ah ee nolosha. Carruurta ku nool
qof kale gurigiisa maadaama aanay guryo haysan ama maadaama aysan awoodi karin guryo ayaga u gaar ah waa dad aan
guryo haysan. Carruurta ama dhallinyarada guri la'aanta ah waxaa laga yaabaa inay ku nool yihiin:

o albeergooyin;

o hoteello;

o meelaha la dhigto rimoorka (tani loo lama jeedo meesha la dhigto rimoorrada guri ahaanta loo isticmaalo, ee waxaa
loola jeedaaa nooc ka mid ah dhul loogu talagalay rimoorrada shanta cago leh ama noocyada kale ee guryaha la
guurguurin karo);

o dhulka dadku dago maxaa yeellay ma haystaan guri ku filan;

o Hoy degdeg ah ama guri ku-meel-gaar ah;

o Ama waxaa looga tagay isbitaallada.

Carruurta iyo dhallinyarada aan guryaha haysan waxaa laga yaabaa inay haystaan meel ay badanaa seexdaan oo noqon karta
meel guud ama meel gaar ah 0o aan loogu talagalin inay nogoto meel joogto oo ay dadku seexan karaan. Waxay kaloo ku
noolaan karaan:

o baabuurta;

meelaha baabuurta la dhigto;

goobaha dadweynaha;

dhismeyaasha laga guuray;

guri heerkiisu hooseeyo (guri aanan lahayn heerarka casriga ah ee nolosha);

bas ama saldhigyada tareenka;

o ama goobaha kale ee la midka ah.
Haddii aadan hubin, fadlan la xiriir qofka ku xusan ogeysiiskan.

O 0O OO0 O

o Xuquuqaha Waxbarasho ee Carruurta iyo Dhallinyarada Aan Guryaha Haysan? Iskuulladeenna waxay adeegyo waxbarasho
oo isku mid ah siiyaan ardayda iyagoo aan u eegeyn xaaladdooda nololeed. Carruurta iyo dhallinyarada ee guryaha haysan
waxay kaloo leeyihiin xuquuqo ay ka mid yihiin:

o lyadoo lagu saleynayo waxa u fiican cunuga ama dhallinyarada, cunuga ama dhallinyarada waxay sii dhigan karaan
“iskuulka asalka” ama in si degdeg ah looga qoro iskuul kasta oo dadweyne oo ku yaalla goobta ardaygu hadda ku
nool yahay. Waxaa kan ku jira iskuul kasta oo ay dhigtaan ardayda aan guryaha haysan, kaas oo ku yaalla goobta
cunuga ama dhallinyarada uu hadda ku nool yahay.

o Inadeegyada la siiyo iyadoo aan dib u dhac lahayn, sida gaadiidka iyo barnaamijyada cuntada.

o Adeegyo iyo barnaamijyo kale oo habboon, sida barnaamijyada loogu talagalay:
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= Carruurta hibada u leh aqoonta;
= Carruurta naafada ah;
=  Barteyaasha Ingiriiska;
=  Waxbarashada farsamada iyo xirfadaha;
= jyo waxbarashada xilliga iskuulka ka hor.
o Caawimaad lagu siiyo iskuulka iyadoo loo marayo barnaamijka Title I ee degmada ee uu federaalka maalgeliyo
Ardayga guri la'aanta ah wuxuu heli karaa adeegyada Barnaamijka Title I xataa haddii ardayga uusan dhigan iskuul
uu maalgeliyo Barnaamijka Title 1.
o Waxqabadka iskuulka ee loogu talagalay waaliddiinta ama mas'uuliyiinta.
o Ka qaybgalka ciyaaraha fudud, fanka quruxda, ama waxqabadka kale ee ka baxsan manjahka waxbarashada.
o Hawlwadeennada iskuulka oo ula dhagma si la mid ah ardayda kale ee guryaha leh;

o [skuulka asalka: “Iskuulka asalka” waxaa loola jeedaa iskuulka ardaygu dhigan jiray ka hor inta uusan guri la'aan noqon ama
iskuulkii ugu dambeeyey ee uu cunugga dhigan jiray, oo ay ka mid tahay waxbarashada xilliga iskuulka ka hor. Marka
cunugga ama dhallinyarada uu dhammaysto heerka fasalka ugu dambeeya ee iskuulka asalka, markaas “iskuulka asalka”
waxaa loola jeedaa iskuulka cunugga ama dhallinyarada dhigan doono heerka fasalka xiga. Waa inay degmadu tixgelisaa
waxa ugu fiican cunugga ama dhallinyarada marka ay go'aan ka gaarayso iskuulka ardayga dhigan doono. Gaynta iskuulka
asalka waa inay ahaataa dookh ilaa samaynta sidan aysan ahayn waxa ugu fiican ee ardayga ama ay ka soo horjeeddo
rabitaanka waalidka, mas'uulka ama dhallinyarada aan la wehelin.

e Ka warran hadduu jiro khilaaf ku saabsan gaynta iskuulka? Haddii degmadu gayso ardayga iskuul aan ahayn kii asalka ahaa
ama iskuul ay codsadeen waalidka, mas'uulka ama qofka dhallinyarada ah ee aan la wehelin, haddaba waalidka, mas'uulka
ama dhallinyarada aan la wehelin waxay rafcaan (cods in laga baddalo) ka qaadan karaan go'aanka gaynta Ardayga waxaa si
degdeg ah laga qori doonaa iskuulka uu ardayga ama waalidka codsaday inta rafcaanka laga tixgelinayo. Isku xiraha
degmada ee qaabilsan ardayda guryo la'aanta ah ee ku xusan ogeysiiskan ayaa bixin doona macluumaad ama caawimaad ku
saabsan sidii rafcaan looga qaadan lahaa go'aanka gaynta.

Waa Inaan Cunug ama Dhallinyaro loo Diidin Waxbarasho Guud ee Habboon oo Bilaash ah.
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Aviso publico
Derechos de educacion de nifios y jovenes sin hogar

Este aviso publico proporciona informacion sobre los derechos de nifios, jévenes y jévenes sin compailia que no tienen hogar para que
asistan a una escuela publica o escuela charter ptblica. Un joven sin compaiiia es alguien que no vive con su padre/madre o tutor. Este
aviso incluye informacion para ayudarlo a saber si usted o alguien que conoce se consideran sin hogar y cumplen con los requisitos
para obtener servicios de nuestro distrito escolar. Los nifios y jovenes sin hogar tienen derechos que incluyen el derecho a asistir a
escuelas publicas. Si necesita asistencia para comprender esta carta, comuniquese con:

Nombre: MPSD Office of Federal Programs Titulo:
Correo electronico: threwster@mpsdk12.net Teléfono: 601-484-4960

(Necesita un intérprete? Inférmenos y nos aseguraremos de contar con un profesional disponible.

Nuestro distrito escolar inscribe y ofrece servicios de manera activa a nifios y jovenes sin hogar. Si usted no tiene hogar o conoce a
un/una nifo(a), joven o joven sin compaiiia que pueda estar en esta situacion, comuniquese con la persona que se indica aqui para
obtener ayuda.

Coordinador del distrito: Kelli Speed Teléfono: 601-484-4960
Direcciodn del distrito: 3951 12th Street, Meridian, MS 39307 Correo electronico: kspeed@mpsdk12.net

e /Quiénes se consideran personas sin hogar? Los nifios o jovenes (incluidos los hijos de trabajadores migrantes) que no
tengan una residencia nocturna fija, regular y adecuada se consideran personas sin hogar. El término “fija” significa que la
vivienda esta construida sobre la tierra y que no es facil moverla. “Regular” hace referencia a un lugar en el que el nifio
duerme todas las noches. “Adecuada” significa que la vivienda cumple con estandares de vida modernos. Los nifios que
comparten la residencia con otra persona porque perdieron su vivienda o porque no pueden pagar una se consideran sin
hogar. Los nifios y jovenes sin hogar pueden vivir en los siguientes lugares:

o moteles;

o hoteles;

o estacionamientos de casas remolque (esto no hace referencia al estacionamiento de casas moviles (remolques), sino

que se refiere a un tipo de campamento para remolques de cinco ruedas u otros tipos de casas moviles);

o campamentos porque no poseen un hogar adecuado;

o albergues de emergencia o temporales, o

o seencuentran en situacion de abandono en hospitales.
Es posible que los lugares en los que los nifios y jovenes sin hogar duermen sean espacios publicos o privados que no estan
equipados como lugares regulares en los que se pueda dormir. También pueden vivir en los siguientes lugares:

o automoviles;

parques;

espacios publicos;

edificios abandonados;

viviendas por debajo del estandar (que no cumplen con los estandares de vida modernos);

estaciones de autobus o de tren, u
o otros entornos similares.

Si no esta seguro, comuniquese con la persona que se nombra en este aviso.

O 0O OO0 O

e /Cudles son los derechos de educacion de los nifios y jovenes sin hogar? Nuestras escuelas brindan los mismos servicios
educativos a todos los alumnos, independientemente de sus condiciones de vida. Los nifios y jovenes sin hogar también
tienen derechos que incluyen los siguientes:

o En funcién de lo que es mejor para el/la nifio(a) o joven, puede continuar asistiendo a la “escuela de origen” o
inscribirse inmediatamente en cualquier escuela publica ubicada en el lugar donde el/la alumno(a) viva ahora. Esto
incluye cualquier escuela a la que asistan alumnos que si tienen hogar que se encuentre en el area donde el/la nifio(a)
o0 joven viva ahora.

o Recibir servicios sin demora alguna, tales como programas de transporte y de comidas.

o  Otros servicios y programas apropiados, como programas para:

= nifios superdotados;
= nifios con discapacidades;
= alumnos de inglés;
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=  educacion profesional y técnica, y
= educacion preescolar.
o Ayuda escolar mediante el programa del Articulo I del distrito financiado con fondos federales. Un/Una alumno(a)
sin hogar puede recibir servicios del Articulo I incluso si no asiste a una escuela financiada por el Articulo 1.
o Actividades escolares para padres o tutores.
o Participacion en deportes, bellas artes u otras actividades extracurriculares.
o Recibir el mismo trato que los alumnos que si tienen hogar por parte del personal de la escuela.

o /Quées la “escuela de origen”? “Escuela de origen” hace referencia a la escuela a la que el/la nifio(a) o joven asistia antes
de convertirse en alguien sin hogar o la ultima escuela a la que el/la nifio(a) o joven asistio, incluido un centro de educacion
preescolar. Cuando el/la nifio(a) o joven completa el nivel de grado final de una escuela de origen, este término se refiere a la
escuela a la que el/la nifio(a) o joven asistiria en el siguiente nivel de grado. El distrito debe considerar lo que es mejor para
el/la nifio(a) o joven en el momento de tomar una decision sobre la escuela a la que asistira. La colocacion en la escuela de
origen debe ser una eleccion, a menos que hacerlo no sea lo que es mejor para el/la alumno(a) o vaya en contra de la voluntad
del padre, madre, tutor o joven sin compaiiia.

e /Qué pasa si hay un desacuerdo con respecto a la colocacion escolar? Si el distrito coloca a un/una alumno(a) en una
escuela que no sea la escuela de origen o una escuela solicitada por el padre, madre, tutor o joven sin compaiiia, esta persona
puede apelar la decision de colocacion (solicitar un cambio). Mientras se considera la apelacion, el/la alumno(a) se inscribira
de inmediato en la escuela que él/ella o el padre/madre haya solicitado. El coordinador del distrito para personas sin hogar
que figura en este aviso brindara informacion y ayuda para apelar una decision de colocacion.

A ningun menor se le debe negar una educacion publica pertinente y gratuita

01ESEA-HS-01 (Rev. 04/17 - US) Page 2 of 2 © 2017 TransACT Communications, LLC.
593435



Vietnamese

Public Notice Education Rights of

Merldlan PUb'IC School DISthCt Children and Youth that are Homeless

. Thong Bao Chung
Quyén Gido Duc ctia Tré Em va Thanh Nién V6 Gia Cw

Thong bao chung nay cung cip thong tin vé cac quyén cua tré em, thanh nién va thanh nién khong ngudi cham soc vo gia cu theo hoc
tai truong cong hodc truong déc cach. Thanh nién khong ngudi chdm soc la thanh nién khong song v6i cha me hodc ngudi giam ho.
Thong béao nay bao gom nhimng thong tin gitp quy vi biét dugc quy vi hodc mot ngum ma quy vi biét c6 duge xem la vo gia cu va du
diéu kién duoc sir dung cdc dich vu tir hoc khu khong. Tré em hodc thanh nién vo gia cu c6 quyén bao gdm quyén theo hoc tai trudng
cong. Néu quy vi can hd trg dé hiéu noi dung thu nay, vui long lién hé:

Tén: MPSD Office of Federal Programs Chitrc danh:
Email: tbrewster@mpsdk12.net bién thoai: 601-484-4960

Quy vi can mot phién dich vién? Vui 1ong cho chiing t6i biét va chung t6i s& dam bao c6 mét phién dich vién cho quy vi.

Hoc khu ctia chung ta tich cuc ghi danh va cung cép céc dich vu cho hoc sinh va thanh nién vé gia cu. Néu quy vi vo gia cu hodc biét
mdt tré em, thanh nién hoac thanh nién khong ngudi cham soc ¢6 thé vo gia cu, vui long lién hé nguoi cd tén ¢ day dé duoc ho tro.

Nhan vién lién lac ctia hoc khu: Kelli Speed bién thoai: 601-484-4960
Dia chi hoc khu: 3951 12th Street, Meridian, MS 39307 Email: kspeed@mpsdk12.net

e Aild nguoi “vé gia cw”? Tré em hodc thanh nién (bao gdm con cua cong nhan di cu) khong c6 noi tra ngu qua dém on dinh,
thuong xuyén va thich hop 1a vo gia cu. C6 dinh nghia la nha ¢ duoc két ndi v6i mit dat va khong dé dang di chuyen
Thuong xuyén nghia la noi ma tré o thé ngu vao moi dém. Thich hop nghia la nha ¢ dap mg cac diéu kién song hién dai.
Tre song chung nha voi ngudi khac vi ho mat nha hodc vi ho khong du kha ning mua nha ¢ cho riéng minh 14 vé gia cu. Tré
va thanh nién v gia cu ¢6 thé sng trong:

o nha nghi;

o khach san;

o  bii dd nha luu dong (didu nay khong co nghia 1 khu nha luu dong (toa modc), ma ¢ nghia 13 loai khu vyue cim trai

danh cho toa mode cam trai ¢6 banh xe du phong hodc loai xe cim trai di dong khac);

o khu dat cam trj vi ho khong c6 nha ¢ thich hop;

o noi tri ngu khan cap hodc chuyén tiép;

o hodc bi bd roi trong cac bénh vién.
Tré em va thanh nién vé gia cu c6 thé c6 mot noi ma ho thuong ngi 13 noi cong cong hodc dét tw khong c6 nghia 1a noi thong
thuong danh cho con nguoi dé ngu. Ho ciing c6 thé séng trong:

o xe hoi;

cong vién;

noi cong cong;

toa nha bo hoang;

nha & khong dat yéu cau (nha & khong dap mg cac tiéu chuan sinh hoat hién dai);

tram xe buyt hoac xe Iua;

hodc cac moi truong tuwong tu khac.

Néu quy vi khong chéc, vui 1ong lién hé ngudi cé tén trong thong bao nay.

O 0 O OO

o)

° Quyen gido duc cua tré em va thanh nién vo gia cu la gi? Truong hoc cua chung t6i cung cap cac dich vu gido duc tuong tu
cho tit ca cac hoc sinh bat ke diéu kién song cua ho. Tré em va thanh nién vo gia cu ciing c6 quyen nhu sau:

o Duya trén nhitng gi tdt nhit cho tré em hodc thanh nién, tré em hodc thanh nién c6 thé tlep tuc theo hoc tai “truong
ban dau” hodc dugc ghi danh ngay 1ap tic vao bt ky truong cong nao ma hoc sinh hién dang séng. Diéu nay bao
g6m bét ky truong nao ma hoc sinh khong phai vé gia cu theo hoc trong khu vire ma tré hodc thanh nién nay hién
dang cu ngu.

o Puoc cung cép cac dich vu ngay 1ap tirc nhu xe dua don va chuong trinh bita an.

o Céc dich vu va chuong trinh thich hgp khac nhu cac chuong trinh danh cho:

= tré c6 nang khiéu;

= tré khuyét tat;

= nguoi hoc Anh ngi;

= nghé nghiép va gido duc k¥ thuat;
*  vamau gido.
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o Puoc tro gitp ¢ truong théng qua chwong trinh Tiéu dé I (Title I) do lién bang tai tro ctia hoc khu. Hoc sinh v gia
cu ¢6 thé duge nhan cac dich vu Tiéu dé I cho du hoc sinh khong theo hoc tai truong do Tiéu dé 1 tai tro.

o Cac hoat dong 0 truong danh cho cha me hodc ngudi giam ho.

o Tham gia vao cac hoat dong thé thao, nghé thudt, hodc cac hoat dong ngoai khoa khac.

o Puoc ddi xir twong tw nhu nhitng hoc sinh khong vo gia cu tir nhan vién nha trudng.

e "Truong ban dau" la truong gi? “Trudng ban dau” nghia 1a truong ma tré em hodc thanh nién di theo hoc trudce khi tré thanh
vO gia cu hodc truong ma tré em hodc thanh nién theo hoc 1an cudi, ké ca trudng mau gio. Khi tré em hodc thanh nién hoan
thanh cap 16p cudi ciing & truong hoc ban dau, thi “truong hoc ban dau” nghia 1a truong ma tré em hodc thanh nién s& theo
hoc & cap 16p tiép theo. Hoc khu phai can nhic diéu gi 1 tot nhat cho tré hodc thanh nién khi c6 quyét dinh vé truong ma hoc
sinh s& theo hoc. Viéc xép vao truong hoc ban dau phai Ia sy chon lya trir khi didu nay khong phai vi loi ich t6t nhit cho hoc
sinh hoac di nguoc lai véi nguyén vong cua cha me, nguoi giam ho, hodc thanh nién khéng cé ngudi cham soc.

o Néu khéng dong y véi viéc xép truong thi sao? Néu hoc khu xép hoc sinh vao mot truong khong phai 1a truong ban dau hodc
treong ma cha me, ngudi giam ho hodc thanh nién khong c6 ngudi chdm soc yéu cau, thi cha me, ngudi giam ho hoidc thanh
nién khong ngudi cham séc ¢ thé khang céo (yéu cau thay dbi) quyét dinh xép trudng. Hoc sinh s& dwoc ghi danh ngay lap
tire vao truong do hoc sinh hodc cha me yéu cau trong khi khang cao dang duoc xem xét. Nhan vién lién lac cua hoc khu phy
trach vé van dé vo gia cu c6 tén trong thong bao nay s& cung cép thong tin va hd trg khang céo quyét dinh xép truong.

Khéng tré em hodc thanh nién nao bj tir choi tiép cdn nén gido duc céng mién phi va thich hop
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